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Symboly a prostfedky znazornéni

Vystrazna upozornéni

V tomto navodu jsou pouzivana vystrazna upozornéni, kterd vas varuji pred vznikem vécnych skod a trazd osob.
> Prectéte si tato vystrazna upozornéni a vzdy se jimi fidte.
» Dodrzujte vSechna opatfeni, kterd jsou oznaena vystraznym symbolem a vystraznym slovem.

Vystrazny Vystrazné Vyznam
symbol slovo
OPATRNE Nebezpedi pro osoby.
z f 5 Nedodrzenim pokynu muze dojit k lehkym trazim.

Dalsi symboly a prostiedky znazornéni
Z divodu spravné obsluhy jsou dilezité informace a technické pokyny zvlast zvyraznény.
Symbol  Vyznam
predstavuje ,Dulezité upozornéni”;
0 Informace k zabranéni vzniku hmotnych $kod, k pochopeni nebo k optimalizaci pracovnich postupt

znamena ,Doplnujici informace”

Symbol k provedeni ¢innosti: Zde musite néco udélat.
> V pfipadé ¢innosti, které sestavaji z nékolika krokd, dodrzujte uvedené poradi.

Revize a platnost
Platné od verze softwaru DCU2 V1.0

Ruceni za vyrobek

V souladu s rucenim vyrobce za jeho vyrobky definovaném v zakonu o ruceni vyrobku se musi respektovat
informace obsazené v této brozure (informace o vyrobku a pouziti v souladu s uréenim, nesprdvné pouziti, vykon

produktu, idrzba vyrobku, informacni a instrukéni povinnost). Jejich nedodrzovani zbavuje vyrobce povinnosti
plnéni ze zaruky.

Specialni pfipady
V urcitych pfipadech, jako napt. pfi
@ Specidlni propojeni
@ Specialni nastaveni funkci (parametr()
@ Specialni software
mohou vyskytnout odchylky od udaji uvedenych v této uzivatelské prirucce.
> Vtomto pfipadé se zeptejte zodpovédného servisniho technika.
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1.1

Vseobecna bezpeclnostni upozornéni

o

Pfed uvedenim dvefi do provozu si diikladné prectéte a dodrzujte pfirucku pro uzivatele. Kromé toho vzdy
dodrzujte obzvlasté nasledujici bezpecnostni upozornéni:

Dodrzujte podminky pro provoz, Udrzbu a osetfovani predepsané firmou GEZE.

Uvedeni do provozu, pfedepsané prace souvisejici s montazi, idrzbou a opravami smi provadét jen
kvalifikovany odbornik povéreny firmou GEZE.

V ptipadé svévolnych zmén na zafizeni neprebird GEZE zddnou zodpovédnost za Skody, které nésledkem toho
vzniknou.

Provozovatel je zodpovédny za bezpecny provoz zafizeni. Pokud jsou bezpecnostni zafizeni prestavénd, ¢imz
jiz nesplnuji predem stanoveny Ucel, neni dalsi provoz povoleny. Musi se okamzité informovat servisni technik.

o Pfi kombinaci s cizimi vyrobky nepfebird spole¢nost GEZE zadnou zaruku. | pfi opravach a udrzbé se smi
pouzivat jen originalni dily GEZE.

o Pfipojeni k sitovému napéti musi provést kvalifikovany elektrikar.

» Pripojeni k siti a zkousku ochranného vodice provedte v souladu s DIN VDE 0100-610.

@ Jako zafizeni k odpojeni ze sité pouZzijte pfi instalaci samocinnou pojistku 10 A, ktera odpoji zafizeni ze sité.

@ U prosklenych kfidel nalepte bezpecnostni nalepky.

@ Programovy spinac chrante pfed neopravnénym pouzitim.

@ Podle Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES musi byt pfed uvedenim dvefniho zafizeni do provozu
provedena analyza nebezpedi a dvefni zafizeni musi byt ozna¢eno v souladu se smérnici CE pro oznacovani

93/68/EHS.

o Dodrzujte smérnice, normy a pfislusné narodni predpisy, a to zejména:
@ ASR A1.7 ,Smérnice pro dvefe a brany”
o DIN 18650 ,Zamky a kovéni - automatické dvefni systémy”
= DIN VDE 0100-610 ,Instalace nizkoproudych zafizeni”
o DIN EN 60335-2-103 ,Bezpecnost elektrickych pfistrojd pro domdacnost a na podobné ucely; Zvlastni
pozadavky na pohony, vrata, dvefe a okna”
s Pfedpisy Urazové zdbrany, zejména BGV A1 ,V3eobecné predpisy” a BGV A2 ,Elektrickd zafizeni a provozni

prostfedky”
Pojmy

Pojem

Vysvétleni

Strana zavésu

Strana dvefi, na které se nachazeji zavésy, na nichz je zavéseno kfidlo dvefi. Pro stranu
dvefi, kterd se obvykle nachazi ve sméru otvirani.

Protilehla strana zavésu

Strana dvefi, kterd se nachdzi proti strané se zdvésem. Pro stranu dvefi, kterd se
obvykle nachdazi ve sméru zavirani.

Aktivni kfidlo

Hlavni kiidlo dvoukfidlovych dvefi. Aktivni kfidlo se musi pfi prochdzeni dvefmi oteviit
jako prvni kfidlo dvefia smi se zavfit az jako posledni kiidlo dvefi.

Pasivni kiidlo

Vedlejsi kiidlo dvouktidlovych dvefi. Pasivni kiidlo se pfi prochdzeni dvefmi smi otevrit
az tehdy, pokud aktivni kiidlo opustilo zaviraci polohu, a musi se znovu zavfit jako
prvni kiidlo dvefi.

Kontaktni snimac Vnitini (KI)

Tla¢itka, spinace nebo hlasi¢e pohybu k ovladani pohonu dvefi.

Kontaktni snimac se nachazi v prostoru uzamknutém dvefmi.

Ovladaci funkce v provoznich stavech AUTOMATIKA a ZAVRENI OBCHODU 1.
V provoznim stavu NOC/OFF je kontaktni snima¢ nefunkeni.

Kontaktni snimac Vnéjsi (KA)

Tlacitka, spinace nebo hlasi¢e pohybu k ovladani pohonu dvefi.

Kontaktni snimac se nachazi mimo prostor uzamknuty dvefmi.

Ovladaci funkce v provoznim stavu AUTOMATIKA. V provoznich stavech ZAVRENI
OBCHODU " a NOC/OFF je kontaktni snima¢ bez funkce.

Kontaktni snimac¢
Opravnéné (KB)

Kontrola pfistupu (napt. klicovy prepinac nebo citacka karet) k ovladani pohonu dvefi
opravnénymi osobami.

Ovladaci funkce je aktivni v provoznich rezimech ,AUTOMATIKA", ,ZAVRENI OBCHODU
" a,NOC/OFF”.

Kontaktni snimac s funkci
proudového impulsu

Tlacitko k otevieni a zavieni dvefi. Ovladaci funkce pouze v provoznich rezimech
AUTOMATIKA a ZAVRENI OBCHODU 1. Dvete se pfi prvnim stisknuti tla¢itka
automaticky otevrou a pfi druhém stisknuti tlacitka se automaticky opét zaviou.
Funkci Ize pfi uvedeni do provozu aktivovat parametrizaci pomoci programového
spinace displeje, ST 220 nebo GEZEconnects. Pokud je kontaktni snimac s funkci
~Proudovy impuls” napojeny na fizeni, oteviou se pfi ovladani obé k¥idla dvefi, a to i
pfi odpojeném ovladani pasivniho kfidla.

Push&Go

Pokud se dvere v provoznim rezimu AUTOMATIKA pfii spusténé funkci Push&Go
manudlné zatlaci ze zaviraci polohy, oteviou se dvefe automaticky po prekroceni
urcitého nastavitelného uhlu otvirani.

(GEZE]



Slimdrive EMD / -F / -F-IS / Invers

VSeobecna bezpecnostni upozornéni

Pojem

Vysvétleni

Bezpecnostni senzor otevieni
(SIO)

Hlasi¢ pfitomnosti (napf. aktivni infracervené svételné tlacitko) k zabezpeceni dosahu
dvefi ve sméru otevieni. Senzor je zpravidla pfimontovany na strané dvefi se zavésy na
kridle dvefi.

Bezpecnostni senzor zavieni
(SIS)

Hlasi¢ pfitomnosti (napf. aktivni infracervené svételné tlacitko) k zabezpeceni dosahu
dveii ve sméru zavieni. Senzor je zpravidla pfimontovany na protilehlé strané dvefi se
zavésy na kridle dvefi.

Nouzové zastaveni

Spinac s automatickym blokovanim, pomoci néhoz Ize aktivovat okamzité zastaveni
pohonu dvefi v pfipadé nebezpeci. Pohon dvefi zlistane stat v aktualni poloze,
dokud uzivatel opét neodblokuje spina¢ nouzového zastaveni, a tim neukondi situaci
nouzového zastaveni.

Regulace zavirani

Elektricka regulace zavirani

V béZném provozu se v pfipadé dvoukfidlovych dvefnich pohont reguluje zavirani
kridel dvefi fizenimi pohonu dveti. Pfitom se nejdfive zavie pasivni kiidlo. Aktivni
kridlo zGstane stat v oteviené poloze tak dlouho, dokud pasivni kiidlo nedosédhne
polohu zavfeni, a az poté se aktivni kiidlo za¢ne zavirat.

Integrovana regulace zavirani (-1S)

Pfi vypadku proudu se zavirani u dvoukfidlovych dvernich systému se Slimdrive EMD-
F-IS reguluje mechanicky. Kfidla dvefi se zaviou prostfednictvim akumulatord energie
pohond, pticemz aktivni kfidlo se zadrzi diky integrované mechanické regulaci
zavirani pfi Uhlu otvirdni cca 30° pfed dosazenim polohy zavieni. Pokud pasivni kfidlo
doséhlo polohu zavieni, uvolni prostfednictvim mechaniky integrované regulace
zavirani aktivni kfidlo, které se tak mUze rovnéz Uplné zavrit.

Elektricky otvira¢ dvefi

Otvirac dvefi na pracovni proud

Provedeni jako otvira¢ dvefi na stfidavy nebo stejnosmérny proud. U ovladani pohonu
dveii se otvirac dvefi zapne plisobenim fizeni pohonu dvefi, pokud se dvefe nachazeji
v zaviraci poloze. Otvirac dveii zlistane zapnuty, dokud dvere neopusti polohu
zavfeni.

Otvirac dvefi na klidovy proud

Provedeni jako otvira¢ dvefi na stejnosmérny proud. Otvira¢ dvefi se pfi ovladani
pohonu dvefi vypne, pokud se dvefe nachazeji v zaviraci poloze. Otvirac dvefi zlistane
vypnuty, dokud dvefe neopusti polohu zavieni.

Zpétné hlaseni zavory

Zpétné hlaseni zavory je kontakt integrovany v zapadce dveti, ktery se aktivuje

pii mechanickém zamykani dvefi prostfednictvim ¢epu zavory zdmku dvefi. Hlasi
jednotce fizeni, ze jsou dvefe mechanicky zablokovany, a proto se nedaji oteviit
pohonem dveti. Rizeni v tomto pfipadé ignoruje ovladani prostfednictvim jakychkoliv
kontaktnich snimaca.

Reset

Tlacitko pro opétovné uvedeni pohonu do provozu po zapnuti provozniho napéti
nebo ukon¢eni pozarniho poplachu Stisknutim tohoto tlacitka se aktivuje samodrzné
spinani integrované v pohonu, ¢imz se pohon zapne.

Funkce narazu

P¥i zavirani pfi stavu bez proudu je dveini kfidlo omezeno zdpadkou zamku otvirace
dvefi. Aby pfi zavirdni mohly dvefe zdpadku zdmku bezpecné prekonat, pfi dosazeni
urcitého Uhlu otevieni se aktivuje v pohonu integrovany koncovy spinac a snizi
intenzitu brzdéni. Dvefe zrychli a zvysenou rychlosti zapadnou do zdmku. Ve stavu
pod proudem se tato funkce reguluje fizenim pohonu.

) Provoznirezim ,ZAVREN] OBCHODU" Ize zvolit pouze pomoci externiho
programového spinace.
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2 Popis

2.1 Druhy montaze a provedeni

o Pohon dvefi Ize pfi montaZzi nad dvefe pfipevnit na dvefni pfeklad nebo pfi montézi kfidla dvefi na dverni
kridlo.
o Pohon dvefi je v 1-kfidlovém a 2-kfidlovém provedeni.

2.2 Sestava

Vyobrazeny dverni systém predstavuje jen zdkladni zndzornéni.
Z technickych dlivod{l zde nelze zobrazit vdéechny moznosti.
Vsechny ovladaci prvky Ize individudlné rozmistit.

Priklad: Pohon dvefi Slimdrive EMD-F, 1-kfidl., montaz nad dvere

VaRv)

1 Pohon dvefi 11 Tlagitko preruiovace ,ZAVRIT DVERE" 2
2 Tahlo nebo péka 12 Elektricky otvira¢ dveff (na misté instalace)
3 Centréla koufového spinace 2) 13 wvnitini
4 Kontaktni snimac Vnejsi (KA) (doplnék) 14 vnéjsi
5 Kontaktni snimac¢ Opravnéné (KB) (doplnék) 15 Klika dvefi se zamkem dvefi (na misté instalace)
6 Koufovy spinac 2 16 Bezpecnostni senzor zavieni (SIS) (doplnék)
7 Kontaktni snimac Vnitini (KI) (doplnék) 17 Bezpecnostni senzor otevieni (SIO) (doplnék)
8 Programovy spinac displeje (doplnék) 18 Prechodovy kabel dveri (doplnék)
9 Klicovy prepinac k uvolnéni programového 19 Interni programovy spinac

spinace displeje (doplnék) 20  Tlacitko Reset (F-Reset) (pouze EMD-F)
10 Spinac¢ nouzového zastaveni (doplnék)

2) jako doplnék, ve spojeni s EMD-F
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Obsluha

Obsluha

Funkce

Nastavené parametry funkci pohont mohou zménit pouze odbornici.

Uvedeni do provozu a nastaveni, pfip. zménu parametra dvefi a nékolik specidlnich funkci pohonu Ize provést
pomoci programového spinace displeje, ST 220 nebo GEZEconnects.
Zjistovani a zména nastavenych parametr pohonu jsou popsény ve schématu zapojeni.

Bezny provoz

V urcitych pripadech, jako napt. pfi specialnim propojeni, specialnich nastavenich funkce (parametrd), specialnim
softwaru se mohou vyskytnout odchylky od tdajli uvedenych v této pfiru¢ce pro uzivatele.
V tom pfipadé se obratte na zodpovédného servisniho technika.

Pfi béZném provozu dvefi se dvefe automaticky otviraji a zaviraji.

Co se stane?

Co udélaji dvere?

Spusti se kontaktni snimac¢ (tlacitko, spinac nebo hlasi¢
pohybu).

Dvefe se oteviou, vyckaji dobu setrvani v otevieném stavu
a opét se zaviou.

Bezpecnostni senzor zavieni (SIS) se aktivuje pfi
otevienych dvefich (napf. svételné tlacitko).

Dvete zlistanou oteviené.

Bezpecnostni senzor zavieni (SIS) se aktivuje pfi
zaviranych dvefich

Dvere se znovu ihned oteviou.

Bezpecnostni senzor otevieni (SOS) se aktivuje pfi
otviranych dvefich.

Dvefre se zastavi a zGstanou stat v poloze az do ukoncenf
ovladani (dvefe se oteviou), pfip. az do uplynuti doby
setrvani v otevieném stavu (dvere se zaviou).

Bezpecnostni senzor otevieni (SOS) se aktivuje pfi
zavienych dvefich.

Dvefe zlistanou zaviené.

Osoba se pohybuje smérem k otevienym dvefim a hlasi¢
pohybu se aktivuje.

Dvete zlistanou oteviené.

Osoba se pohybuje smérem k zaviranym dvefim a hlasi¢
pohybu se aktivuje.

Dvere se znovu ihned oteviou.

Dvere narazi pfi otvirani na prekazku.

Dvere zGstanou stat, pockaji a opét se pokusi pfesunout
do oteviené polohy se snizenou silou.
Poté se dverfe opét zaviou.

Dvete narazi pfi zavirani na prekazku.

Dvefe se ihned oteviou, pockaji, dokud neuplyne doba
setrvani v otevieném stavu, a zaviou se snizenou rychlosti.

Pfidavné funkce dveri

Ktery spinac / které tlacitko?

Co spinac / tlacitko zpUsobuje?

Spinac¢ nouzového zastaveni

Dvere se ihned zastavi (v kazdém provoznim rezimu) a
zlstanou v poloze az do odblokovani spinace nouzového
zastaveni.

Klicovy pfepina¢ programového spinace displeje

Je-li klicovy prepinac pfipojeny na programovy spinac
displeje, Ize pomoci ného zablokovat, pfip. uvolnit
obsluhu programového spinace displeje.

Kontaktni snima¢ Opravnéné (KB) (napt. vnéjsi klicovy
pfepinac)

Dvefe se jednou otevfou a po uplynuti doby setrvéni v
otevieném stavu se znovu zaviou. Nastaveny provozni
rezim zUstane zachovany.
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33

34

Interni programovy spinac

Nasledujici druhy provozu lze nastavit pomoci interniho programového spinace:

o

o

o

Polohall A Automatika
Poloha® 4 Noc/Vyp
Polohal o o Trvalé otevieni

Pfi poloze programového spinace 0 Ize zménit provozni rezim pomoci pfipojeného programového spinace
displeje (doplnék).

Pfi polohach programového spinace I a Il slouzi programovy spinac displeje (doplnék) k zobrazeni
nastaveného provozniho rezimu a vystupu chybovych hlaseni.

Pfi provozu dveinich pohonl GEZE se mohou vyskytnout zvlastni ptipady (napf. specidlni spinani), které
se odlisuji od chovéni popsaného v tomto navodu. V tomto pfipadé se zeptejte zodpovédného servisniho
technika.

Tlacitkovy programovy spinac TPS (doplnék)

o

a

Na tlacitkovém programovém spinaci se zvoli provozni stav zafizeni a
zobrazi se pfislusny program.

>
Sviti LED aktudlniho provozniho stavu.

Tlacitkovy programovy spinac je bez klicovych prepinact pristupny pro
kazdého. Pokud je to tfeba, je mozné pouzit k zablokovéni pfidavny klicovy
prepinac. —
Pri pouziti klicového prepinace:
» Pro odblokovani stisknéte jednou kratce klicovy prepinac.
Zablokovani obsluhy tla¢itkového programového spinace:

Moznost dodate¢ného pfipojeni k internimu programovému spinaci.
Nastaveni provozniho rezimu pomoci tlacitkového programového spinace je mozné pouze tehdy, pokud se
interni programovy spina¢ nachazi v poloze 0.

Stisknutim tlacitek [=] a @ zvolite pozadovany provozni stav.

o
5
-

o]
]
& 35

(]

Tlacitkovy programovy spinac TPS

> Klicovy prepinac opétovné kratce zaktivujte.
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3.5 Mechanicky programovy spinac MPS (doplnék)

s Moznost dodate¢ného pfipojeni k internimu programovému spinaci.

Na mechanickém programovém spinaci se zvoli provozni stav zafizeni

a zobrazi se pfislusny program.

Mechanicky programovy spinac je bez klicovych prepinacl pfistupny

pro kazdého. [©] [Hen

C
K zablokovani se musi pouzivat mechanicky programovy spina¢ MPS-ST. H
Zaktivovanim oto¢ného spinace se zvoli pozadovany provozni stav. = fpem

Na mechanickém programovém spinaci MPS-ST se zvoli provozni stav
zafizeni a zobrazi se pfislusny program.
Obsluhu mechanického programového spina¢e MPS-ST Ize provadét

pouze pomoci dodaného klice.

Zablokovani mechanického programového spina¢e MPS-ST:

> Vytahnéte klic.

Zaktivovanim klicového oto¢ného spinace se zvoli pozadovany

provozni stav.

Provozni stav

TPS

MPS
MPS-ST

Mechanicky programovy spina¢ MPS-ST s
integrovanym klicovym prepinacem

Vysvétlivky

Automatika

o QOtevreni 2 kfidel

@ Otevreni 1 kridla

=]
=

Dvefre se oteviou a opét zaviou.

Vnitini a vnéjsi kontaktni snimac jsou aktivni.

U 2-kfidlovych zafizeni:

» Prepnéte na otevieni 2 kiidel ve viech provoznich stavech.
STPS:

> Soucasné stisknéte tlacitka E a B

LED Zima zhasne.

S MPS, MPS-ST

» Zvolte otevieni 2 kiidel na pfislusnou polohu.

Prepnéte na otevieni 1 kfidla ve vSech provoznich stavech:
STPS:

» Soucasné stisknéte tlacitka E a B

LED Zima sviti.

S MPS, MPS-ST

» Zvolit otevieni 1 kiidla na pfislusnou polohu.

Zavreni obchodu

0

Dvefe se oteviou a zaviou pouze tehdy, pokud nékdo vychazi
zevnitf ven.

Trvalé otevieni

—
A
v

—

Dvefe zlistanou oteviené.

Noc

[a

Dvete se oteviraji a zaviraji pouze pfi ovladani pomoci klicového
prepinace

Pasivni kiidlo zap / vyp

()
-1
T

o
N
L

Dvefre jsou odblokované a daji se manudlné presouvat.
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36  Programovy spinac displeje (doplnék)

s Moznost dodate¢ného pfipojeni k internimu programovému spinaci.
@ Nastaveni provozniho rezimu pomoci programového spinace displeje je mozné pouze tehdy, pokud se interni
programovy spina¢ nachazi v poloze 0.

Pokud se na displeji vpravo dole objevi bod, je tfeba provést ]
adrzbu. el —X
» Informujte servisniho technika. ' ‘
Pokud se objevi bod uprostted displeje, nejsou dvere po [} . -
zapojeni sitového napéti jesté zcela inicializované. . Q
Inicializace probéhne automaticky po otevfeni a zavieni dvefi ‘
pohonem. A v
X
o
Loipd
Programovy spinac displeje
Provozni rezim Tlacitko Displej  Vysvétlivky
Automatika H Dvefre se oteviou a opét zaviou.
hd (g Aktivni vnitfni a vnéjsi kontaktni snimac.
o Otevreni 2 kfidel U 2-kF¥idl. zaFizeni
<’“" + Pfepnuti otevieni 2 kfidel ve viech provoznich stavech:
— > Zvolte otevreni 2 kfidel na pfislusnou polohu.
o QOtevieni 1 kfidla U 1-k¥idl. zaFizeni
"“" + Pfepnéte na otevieni 1 kiidla ve viech provoznich
stavech:

» Zvolit otevreni 1 kfidla na pfislusnou polohu.

Zavieni obchodu e Dvefe se oteviou a zaviou pouze tehdy, pokud nékdo
Q vychazi zevnitf ven.
— Aktivni je jen vnitini kontaktni snimac.

Trvalé otevieni oo Dvefe zUstanou oteviené.
< P

Noc Y Dvefe se otviraji a zaviraji pouze pti ovladani pomoci
‘ klicového prepinace,

Pasivni kiidlo zap/vyp > Stisknéte tlacitka soucasné.
"“" + Dvefe jsou odblokované a daji se manualné pfesouvat.

Nastaveni jazyka
Zobrazeny jazyk Ize nastavit v servisnim menu programového spinace displeje.
Volitelné jazyky: némcina, angli¢tina, francouzstina a italstina.

Chybova hlaseni na displeji
Pokud se v zafizeni vyskytne chyba, zobrazuje se vzdy po cca 10 sekundach na programovém spinaci displeje.
> Odectéte ¢islo chybového hldseni, zaznamenejte si ho a informujte servisniho technika.

10 (GEZE]
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Odstranéni poruchy

Odstranéni poruchy

Problém

Pricina

Naprava

Dvefe se otviraji a zaviraji
jen pomalu

Prekazka v jizdni draze

>

Odstrante prekazku a zkontrolujte lehkost
chodu kridel dvefi

Bezpecnostni senzor zavieni (SIS) je > Vycistéte bezpecnostni senzor zavieni
znecistény
Bezpecnostni senzor zavirani (SIS) je » Informujte servisniho technika
pfestaveny nebo vadny
Dvefe se stale otviraji a Prekédzka v jizdni draze » Odstrante prekazku
zaviraji Zafeni nebo odrazy, napt. odréazejici se » Zkontrolujte oblast snimani hlasi¢d
podlaha, kapajici dést pohybu
Prestaveny hlasi¢ pohybu » Zkontrolujte oblast snimani hlasicd
pohybu
Dvefe se oteviou jen na Ptekazka v jizdni draze > Odstrarite prekazku a zkontrolujte lehkost
Sitku stérbiny chodu kfidel dvefi
Dvefe se neoteviou Prekédzka v jizdni draze » Odstrante prekazku a zkontrolujte lehkost
chodu kridel dvefi
HI&si¢ pohybu prestaveny nebo vadny » Zkontrolujte hlasi¢ pohybu, pfip.
(vnéjsi) informujte servisniho technika
Nouzové zastaveni zaktivovano » Odblokovat nouzové zastaveni
Provozni rezim ,Noc” » Zvolte jiny provozni rezim
Provozni rezim ,Zavieni obchodu” » Zvolte provozni rezim ,Automatika”“.
Dvefte jsou mechanicky zablokovany » Odblokujte dvefe
Otvira¢ dvefi se neodblokuje » Informujte servisniho technika
Pozarni poplach aktivni (pouze EMD-F) > Stisknéte tlacitko reset
Pohon je vadny » Informujte servisniho technika
Dvere se nezaviou Bezpecnostni senzor zavieni (SIS) je > Vycistéte bezpecnostni senzor zavieni
znedistény (SIS)
Bezpecnostni senzor zavieni (SIS) je » Informujte servisniho technika
pfestaveny nebo vadny
Prekézka v jizdni draze > Odstrante prekazku a zkontrolujte lehkost
chodu kiidel dvefi
HI&si¢ pohybu je bez prerudeni aktivovany » Zkontrolujte hlasi¢ pohybu, pfip.
informujte servisniho technika
Provozni rezim ,Trvalé otevieni” » Zvolte jiny provozni rezim
Funkce tla¢itka proudového impulsu je » Ovladani ukoncete opétovnym stisknutim

aktivovana

tlacitka

Programovy spinac

Programovy spinac displeje je zablokovany

K uvolnéni zaktivujte klicovy prepinac

displeje se neda Interni programovy spinac neni v poloze » Zapnéte interni programovy spinac¢ do
obsluhovat 0" polohy ,0"
Programovy spinac displeje je vadny » Informujte servisniho technika
Programovy spinac Porucha spojeni programového spinace » Informujte servisniho technika
displeje ukazuje & & displeje k fizeni
Vadny programovy spinac displeje nebo » Informujte servisniho technika
fizeni
Programovy spinac Vypadek sité » Zkontrolujte sitovou pojistku
displeje nesviti Porucha spojeni programového spinate ~ » Informuijte servisniho technika
displeje k fizeni
Vadny programovy spinac displeje nebo » Informujte servisniho technika
fizeni
Indikace chybovych Porucha zafizeni » Zaznamenejte chybova hlaseni. Postupné
hlaseni na programovém nasleduje az 10 rdznych chybovych
spinaci displeje hlaseni. Indikace se zméni cca vzdy za
10 sekund.
» Informujte servisniho technika.

n
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Cisténi a udrzba

OPATRNE!

Nebezpedi Urazu narazem a pohmozdénim!

» Nez zac¢nete provadét Cistici prace, odpojte pohon ze sité 230 V.

» Nez zaCnete provadét Cistici prace, zajistéte kfidla dvefi proti neimysinému pohybu.

» Prace souvisejici s montazi, udrzbou a opravami smi provadét jen kvalifikovany odbornik povéreny firmou
GEZE.

cisténi

Co distit? Jak cistit?

Bezpecnostni senzor zavieni (SIS) (napf. svételné  » Utirejte vihkou utérkou
tlacitko)

Sklenéné plochy » Utirejte studenou vodou s octem a osuste.

Nerezové povrchy » Utirejte utérkou, kterd nezplsobuje poskrabani
Lakované povrchy » Utirejte vodou a mydlem
4
4

Eloxované povrchy Utirejte nealkalickym mazlavym mydlem (hodnota pH 5,5 ... 7)
Programovy spinac displeje Utirejte vihkou utérkou, nepouzivejte Cistici prostiedky

Udrzba
Provozovatel musi zajistit, aby zafizeni bezpecné fungovalo. K zajisténi bezproblémového provozu musi servisni

technik provadét pravidelnou udrzbu dvefniho systému.
Udrzba se musi vykonat minimalné jednou ro¢né nebo podle indikace udrzby na programovém spinaci displeje.

Pokud se na displeji vpravo dole objevi bod, je tfeba provést udrzbu. ]
> Informujte servisniho technika. 2

71

GEZE nabizi smlouvy o udrzbé s nasledujicimi vykony:

@ Kontrola pripevnovacich prvkl ohledné pevného osazeni

@ Provedeni ostatnich sefizovacich praci

o Provedeni kontroly funkénosti

@ Kontrola viech bezpecnostnich a fidicich zafizeni dveiniho zafizeni
o Mazani viech pohyblivych dill

Kontrola odbornikem

V souladu se ,smérnicemi pro dvefe a vrata” (ASR A1.7 a GUV 16.10) odstavec 6 musi v pfipadé mechanicky
ovladanych dvefi pfed prvnim uvedenim do provozu a minimalné jednou ro¢né zkontrolovat odbornik jejich
bezpecny stav.

GEZE nabizi nasledujici sluzby:

Inspekce a kontrola funkénosti viech bezpecnostnich a fidicich zafizeni v souladu s poZzadavky v revizni knize pro
mechanicky ovladana okna, dverfe a vrata; vydani pro posuvné dvefe a posuvna vrata ZH 1/580.2.
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Technické udaje

6 Technické udaje

Rychlost otvirani:

Rychlost zavirani:

PFipojovaci hodnoty, elektrika:
Instalovany pfikon:

Zaijisténi:

Odbér proudu pro externi pfistroje:

Teplotni rozsah:
Kryti:

0°/s ... 33°s

0°/s ... 33°s

230 V; 50 Hz podle DIN IEC 38

max. 300 W jmenovity vykon 230 W
sitova pfipojka 230 V: konstrukéné 10 A
pFipoj 24 V DC; max. 1000 mA

-15 °C az +50 °C; pouze pro suché prostory
IP 20

13
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